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APARATO MULTIFUNCIONAL PARA EL MASAJE
Y EL CUIDADO DE LA PIEL

MA| DE USO

Introduccion

Te felicitamos por haber dado el primer paso para tener una piel
perfectay bellay comprado el InnoGIO GlOperfect Shine
GIO-705, un dispositivo inteligente de limpieza facial que te hara
sentirte como en un spa.

Antes de experimentar todos los beneficios de esta avanzada
tecnologia en casa, por favor, leer atentamente las siguientes
instrucciones sobre el uso de este dispositivo.

Leer el manual antes de utilizar el dispositivo y asegurarse
de que lo utiliza de acuerdo con su finalidad.

ADVERTENCIA: no modificar el dispositivo.
Mantener el dispositivo y todos los accesorios fuera
del alcance de los nifios.

Indicazioni di conservazione

* Un mantenimiento adecuado prolonga la vida util del aparato.

o Limpiar bien el aparato después de cada uso. Utiliza aguay
jabon, y aclara con agua tibia. Sécalo con un pafio o toalla sin
polvo. No utilice alcohol ni productos que irriten la piel, como
gasolina o acetona.

© No exponer el aparato a la luz directa del sol, a altas
temperaturas o a posibles fuentes de fuego.

© Por razones de higiene, se recomienda que este aparato sea
utilizado por una sola persona.

e No intentar desmontar el aparato. Almacenar el aparato en
condiciones adecuadas.

o Si el aparato no se utiliza durante mucho tiempo, apagueloy
guardelo en un lugar seco. Evite la exposicion excesiva a la luz
solary a las altas temperaturas.
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Precaucion

 El aparato esta disefiado para el cuidado de la piel.
Esta destinado Ginicamente a fines cosméticos.

o No utilizar el dispositivo en caso de quemaduras, infecciones
postraumaticas u otros problemas de la piel.

 El aparato no debe usarse durante el embarazo.

o Utilizar nicamente los accesorios incluidos con el aparato.

El uso de otros accesorios puede suponer un peligro.

© No lo utilizar en caso de problemas cutaneos.

o Dejar de utilizarlo si el aparato esta danado.

e No intentar desmontar el aparato. En caso de que el dispositivo
se rompa o tengas problemas para utilizarlo, se recomienda
enviarlo a un centro de servicio designado para detectar el mal
funcionamiento y repararlo.

o El aparato cumple los requisitos de la clasificacion IP 7.

Almacenamiento

Si el aparato no se utiliza durante mucho tiempo, apagarloy
guardarlo en un lugar seco. Evitar la exposicion excesiva a la luz
solary a las altas temperaturas.

Descripcion del cepillo de limpieza facial GIO-705

Un avance en la limpieza facial. Un moderno cepillo sénico para el
cuidado de la piel del rostro que proporciona una limpieza
profunday mejora el estado de la piel.

El cepillo vibra a una frecuencia de 8000 pulsaciones por minuto,
lo que hace vibrar las puntas de silicona del dispositivo. Gracias a
las vibraciones, las micropuntas limpian, exfolian y regeneran la
piel con gran precision.

El dispositivo esta fabricado con gel de silicona de calidad
alimentaria. No es sensibilizante, no es tdxico y es inofensivo. Los
modos del dispositivo permiten ajustar la frecuencia de vibracion,
la cargainaldmbricay la generacion de calor. Gracias a
GlOperfect Shine, tu piel estara limpia, radiante y regenerada.
Elimina las células muertas de la piel y unifica el tono de la piel.
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Uso del cepillo de limpieza facial GIO-705
Limpieza de la piel (se recomienda una vez al dia):

1. Pulsar el botén de encendido. Activar el modo de limpieza
y ajustar laintensidad deseada.

2. Humedece tu rostro con aguay aplica cualquier producto
de limpieza.

3. Masajea toda la piel del rostro con el cepillo sénico realizando
movimientos circulares.

4. Duracion del tratamiento: entre 1y 3 minutos.

5. Lavar la cara con agua y después aplicar el aceite, sérum
o crema que prefieras (no poner productos para el cuidado
de la piel que se disuelvan enssilice, tengan efecto exfoliante
o peeling, en la superficie del aparato).

6. jListo! Disfruta de un rostro fresco y limpio.
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Modo de masaje relajante (opcional con modo
de generacion de calor disponible):

Después de la limpieza facial diaria, un masaje calmante puede
reconfortar su piel. Se recomienda una vez al dia. El cepillo
dispone de un modo de calentamiento (Termoterapia).

Después de la limpieza facial diaria, un masaje relajante puede
reconfortar tu piel. Se recomienda una vez al dia. El cepillo
dispone de un modo de calentamiento. Para encenderlo, manten
pulsado el botén de encendido durante unos 2 segundos hasta
que se encienda la luz LED situada junto al botén de encendido.
Para desactivar el modo de calentamiento, pulsar el botén de
encendido durante unos 2 segundos.

1. Después de limpiar tu rostro, pulsa el botén de encendido,

activa el modo de masaje relajante y ajuste la intensidad deseada.

2. Recomendamos utilizar la parte trasera gruesa del aparato.
El aparato puede utilizarse alrededor de las cejas, los ojos y la
boca. Muévelo lentamente alrededor de la piel para estimular
la circulacién sanguineay aliviar la fatiga.

3. Puedes utilizar aceites esenciales u otros productos para
el cuidado de la piel (no aplicar productos para el cuidado de la
piel que se disuelvan en silice, tengan un efecto exfoliante
o peeling sobre la superficie del aparato).

4. iListo!
Mantenimiento

Limpiar bien el aparato después de cada uso. Utilizar aguay
jabon, y luego enjuague con agua tibia. Secarlo con un pafo o
toalla sin polvo. No utilizar alcohol ni productos que irriten la piel,
como gasolina o acetona.
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Carga

Puede cargar el InnoGIO GIO-705 con el cargador inductivo
suministrado junto con el dispositivo.

PRECAUCION: Antes de cargarlo, aseglrarse de que el puerto de
cargay el cargador estan secos y de que no hay residuos de producto
en ninguna parte del dispositivo. NO cargar el GIOperfect Fresh en
lugares que supongan un riesgo de que el dispositivo o el cargador
entren en contacto con el agua. NO utilizar el dispositivo mientras se
esta cargando y NO lo deje conectado durante més de 24 horas.

e Carga: inaldambrica. Para cargar el dispositivo, coléquelo
directamente en la base de carga.

o Conectar el cable USB al punto de carga. Mientras el dispositivo
se estd cargando, la luz LED parpadeara. La carga dura unas 3
horas. Cuando la bateria estéa llena, la luz LED parpadea
continuamente.

e Cuando la bateria esta casi agotada, la luz LED parpadea.
Solucién de problemas

© E| GlOperfect Fresh no se enciende al pulsar el boton
de encendido. La bateria esta agotada. Cargue el dispositivo.
o GlOperfect Fresh esté bloqueado. Pulse "+"y "-"
tiempo para desbloquear el dispositivo.

al mismo

o E| GlIOperfect Fresh no se puede apagar y/o los botones
del dispositivo no responden. El microprocesador esta
temporalmente en mal estado. Conecte el cable de carga para
restablecer el funcionamiento normal.
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e Laluz LED no parpadea cuando el Gio Perfect Fresh esta
conectado al cargador. La bateria est llena. El aparato esta listo
para ser utilizado. La bateria esta descargada. La luz LED tarda

unos minutos en parpadear mientras el aparato se esta cargando.

El cable de carga no esta conectado correctamente. Compruebe
la toma de corriente/puerto USB y el puerto de carga.

e El dispositivo se ha caido al agua y el puerto de carga esta
mojado. Seque el dispositivo y siga utilizandolo.

Eliminacion correcta del aparato

Eliminacion de residuos de aparatos electronicos —
(aplicable en la Union Europea y otros paises

europeos con sistemas de recogida selectiva). El simbolo del
contenedor de basura tachado indica que el aparato no debe
tratarse como un residuo doméstico tipico. Debe entregarse en
un punto de recogida adecuado destinado al reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos.

Especificaciones del producto

o Nombre del producto: GlOperfect Shine GIO-705
- dispositivo inteligente de limpieza facial

e Tension de carga: 5V/1A

e Tiempo de carga: 3 horas

e Capacidad de la bateria: 600 mAh

o Velocidad del motor: 8000 rpm

o Corriente 60-220 mA

e Tension de la bateria: 3,3V-4,2V

e Dimensiones: 14cmx4,5cmx 2,5cm

Exencién de responsabilidad
Los usuarios del GIO-705 asumen la responsabilidad de su uso.
Ni el proveedor ni el vendedor se hacen responsables de las

lesiones o dafios, fisicos o de otro tipo, derivados directa
o indirectamente del uso de este aparato.

Importador:
Innogio Sp. z 0.0.
Calle Ostrédzka 74H, 03-289 Varsovia, Polonia

o @Innogio Spain @innogio_es

INNoGIO

Representante autorizado en Europa

www.innogio.es




